STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS
RUGER & MK I, 10X32 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FITS RUGER & MK I, 10X32 THREAD
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319000003

Mfr. No.: SMRUGR

Make: Ruger

Model: 77 Mark Il

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 757253999482

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Handschrauben sind dafur konzipiert, Stockmachern bei der genauen Anpassung von Schaften an Aktionen
fur Ruger &amp; MK Il Feuerwaffen zu helfen. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts gemaf der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass die Handschrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Handschrauben mit deinem Waffenmodell (Ruger 77 Mark II) kompatibel sind.
®* Verwende das Produkt auf einer stabilen und ebenen Flache, um Unféalle zu vermeiden.
® Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Feuerwaffe oder die Schrauben selbst

beschéadigen kann.

®* Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, bei der Verwendung der Handschrauben.
* Modifiziere die Handschrauben nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat

beeintrachtigen kann.
Wenn du die Handschrauben in Verbindung mit anderen Werkzeugen verwendest, stelle sicher, dass alle
Werkzeuge in gutem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberpriife, ob die Handschrauben die richtige GroRe fiir deine Anwendung haben (10X32 Gewinde).
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistung, bevor du mit dem Prozess beginnst.

Installation:

® Richte die Handschrauben mit den entsprechenden Ldchern im Schaft und in der Aktion aus.
® Setze die Schrauben vorsichtig in die Locher ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.
® Ziehe die Schrauben von Hand fest, aber wende keine UberméRige Kraft an.

Nutzung:

* Verwende die Handschrauben, um den Schaft wahrend der Anpassungen an Ort und Stelle zu halten.

® Entferne die Handschrauben nach Abschluss der Anpassungen vorsichtig, um Schaden am Schaft
oder an der Aktion zu vermeiden.

® Bewabhre die Handschrauben an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden, um Verlust
oder Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Handschrauben gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr bendétigt wird, ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich, zu

recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der STOCKMAKER'S HANDSCREWS konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Distributor fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduction

Thank you for choosing the STOCKMAKER'S HANDSCREWS by Forster Products, Inc. These hand screws are
designed to assist stockmakers in accurately fitting stocks to actions for Ruger &amp; MK Il firearms. This guide
provides important safety instructions to ensure safe and effective use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the hand screws are used only for their intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the hand screws are compatible with your firearm model (Ruger 77 Mark 11).

Use the product on a stable and level surface to prevent accidents.

Avoid overtightening the screws, as this may damage the firearm or the screws themselves.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using hand screws.

Do not modify the hand screws in any way, as this may compromise safety and functionality.

If using the hand screws in conjunction with other tools, ensure that all tools are in good working condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

* Verify that the hand screws are the correct size for your application (10X32 thread).
® Gather all necessary tools and safety equipment before beginning the process.

2. Installation:
® Align the hand screws with the corresponding holes on the stock and action.
® Gently insert the screws into the holes, ensuring they are correctly aligned.

® Handtighten the screws until secure, but do not apply excessive force.

3. Usage:
® Use the hand screws to hold the stock in place while making adjustments.

® After completing adjustments, remove the hand screws carefully to avoid damaging the stock or action.
® Store the hand screws in a safe place when not in use to prevent loss or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the hand screws in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STOCKMAKER'S HANDSCREWS, please consult the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Estos tornillos de mano estan
disefiados para ayudar a los fabricantes de culatas a ajustar con precision las culatas a las acciones de las armas
Ruger y MK Il. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que los tornillos de mano se utilicen solo para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre retiradas y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los tornillos de mano sean compatibles con tu modelo de arma (Ruger 77 Mark II).

Utiliza el producto en una superficie estable y nivelada para prevenir accidentes.

Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dafar la arma o los tornillos mismos.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar los tornillos de mano.

No modifiques los tornillos de mano de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

Si usas los tornillos de mano junto con otras herramientas, asegurate de que todas las herramientas estén en
buen estado de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Verifica que los tornillos de mano sean del tamafio correcto para tu aplicacion (10X32 thread).
® ReUne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad antes de comenzar el proceso.

Instalacion:

® Alinea los tornillos de mano con los agujeros correspondientes en la culata y la accion.
Inserta suavemente los tornillos en los agujeros, asegurandote de que estén correctamente alineados.
® Aprieta a mano los tornillos hasta que estén seguros, pero no apliques fuerza excesiva.

Uso:

® Usa los tornillos de mano para mantener la culata en su lugar mientras realizas ajustes.
Después de completar los ajustes, retira los tornillos de mano con cuidado para evitar dafiar la culata o
la accion.

® Almacena los tornillos de mano en un lugar seguro cuando no los estés usando para prevenir pérdidas
o dafios.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha los tornillos de mano de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto esta dafiado 0 ya no es necesario, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los STOCKMAKER'S HANDSCREWS, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la

UE.



Guide de Sécurité pour les SERREJOINTS A MAIN
STOCKMAKER

Introduction

Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ces serrejoints sont
concus pour aider les fabricants de crosses a ajuster précisément les crosses aux actions des armes a feu Ruger
&amp; MK II. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de
ce produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que les serrejoints sont utilisés uniquement pour leur but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les serrejoints sont compatibles avec votre modeéle d'arme (Ruger 77 Mark II).

Utilisez le produit sur une surface stable et de niveau pour éviter les accidents.

Evitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager I'arme a feu ou les vis ellesmémes.

Portez des équipements de sécurité appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation des

serrejoints.

®* Ne modifiez pas les serrejoints de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
la fonctionnalité.

® Sivous utilisez les serrejoints en conjonction avec d'autres outils, assurezvous que tous les outils sont en bon

état de fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que les serrejoints sont de la bonne taille pour votre application (filetage 10X32).
* Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer le processus.

2. Installation :

® Alignez les serrejoints avec les trous correspondants sur la crosse et I'action.
® |nsérez doucement les vis dans les trous, en vous assurant qu'elles sont correctement alignées.
® Serrez a la main les vis jusqu'a ce qu'elles soient sécurisées, mais ne forcez pas excessivement.

3. Utilisation :

® Utilisez les serrejoints pour maintenir la crosse en place pendant que vous effectuez des ajustements.

® Aprés avoir terminé les ajustements, retirez les serrejoints avec précaution pour éviter d'endommager
la crosse ou l'action.

® Rangez les serrejoints dans un endroit sir lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter la perte ou les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez des serrejoints conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
applicable.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les
SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER. Merci de donner la priorité & la sécurité et a la conformité avec les
réglementations de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Queste maniglie sono
progettate per assistere gli artigiani del legno nell'adattare con precisione i calci alle azioni delle armi Ruger &amp;
MK II. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che le maniglie siano utilizzate solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le maniglie siano compatibili con il modello della propria arma (Ruger 77 Mark I1).

Utilizzare il prodotto su una superficie stabile e livellata per prevenire incidenti.

Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare I'arma o le maniglie stesse.
Indossare l'attrezzatura di sicurezza appropriata, come occhiali protettivi, durante l'uso delle maniglie.

Non modificare le maniglie in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Se si utilizzano le maniglie insieme ad altri strumenti, assicurarsi che tutti gli strumenti siano in buone
condizioni di funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che le maniglie siano della dimensione corretta per la propria applicazione (filettatura 10X32).
® Raccogliere tutti gli strumenti e I'attrezzatura di sicurezza necessari prima di iniziare il processo.

2. Installazione:
® Allineare le maniglie con i fori corrispondenti sul calcio e sull'azione.
Inserire delicatamente le viti nei fori, assicurandosi che siano correttamente allineate.
® Stringere a mano le viti fino a che siano sicure, ma non applicare una forza eccessiva.
3. Uso:
Utilizzare le maniglie per tenere il calcio in posizione mentre si effettuano le regolazioni.
Dopo aver completato le regolazioni, rimuovere le maniglie con cautela per evitare di danneggiare il

calcio o l'azione.
® Conservare le maniglie in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire perdite o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le maniglie in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu necessario, considerare il riciclo dei materiali dove applicabile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso delle STOCKMAKER'S HANDSCREWS, consultare il sito
web del produttore o contattare il proprio distributore locale per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative
dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RECZNYCH
GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S firmy Forster Products, Inc. Te gwintowniki
sg zaprojektowane, aby wspiera¢ producentow osad w precyzyjnym dopasowaniu osad do akcji broni Ruger &amp;
MK Il. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu zgodnie z regulacjami ogélnymi w zakresie bezpieczenstwa produktow UE
(GPSR).

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Upewnij sig, ze gwintowniki sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczehstwa za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze gwintowniki sa kompatybilne z modelem Twojej broni (Ruger 77 Mark II).

Uzywaj produktu na stabilnej i rownej powierzchni, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, poniewaz moze to uszkodzi¢ bron lub same gwintowniki.

Nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne, podczas korzystania z gwintownikow.

Nie modyfikuj gwintownikéw w zaden sposob, poniewaz moze to wplynga¢ na bezpieczenstwo i
funkcjonalnosc.

® Jesli uzywasz gwintownikdéw w potaczeniu z innymi narzedziami, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w
dobrym stanie technicznym.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy gwintowniki maja odpowiedni rozmiar do Twojej aplikacji (gwint 10X32).
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem procesu.

2. Instalacja:

®* Wyréwnaj gwintowniki z odpowiednimi otworami w osadzie i akciji.
® Delikatnie wt6z Sruby do otwordow, upewniajac sie, ze sg poprawnie wyréwnane.
® Recznie dokre€ Sruby, az beda pewnie trzymag, ale nie stosuj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj gwintownikdéw do utrzymania osady w miejscu podczas dokonywania regulacji.
® Po zakonczeniu regulacji ostroznie usun gwintowniki, aby unikng¢ uszkodzenia osady lub akgc;ji.

® Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec ich zgubieniu lub
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling materiatéw, tam gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S,

prosimy o konsultacje z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
RECZNYMI GWINTOWNIKAMI STOCKMAKER'S. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
zgodnosci z regulacjami UE.



Turvallisuusohjeet STOCKMAKER'S HANDSCREWS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteen Forster Products, Inc.:ltd. Nama kasiruuvit on
suunniteltu auttamaan tukintekijoité tarkasti sovittamaan tukit toimintaan Ruger ja MK Il aseille. Tama opas tarjoaa
tarkeitéd turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd kasiruuvit kaytetdan vain niiden tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista ja turvallisuuspéaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kasiruuvit ovat yhteensopivia aseesi mallin (Ruger 77 Mark Il) kanssa.

Kayta tuotetta vakaalla ja tasaisella pinnalla onnettomuuksien estamiseksi.

Valta ruuvien liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa asetta tai itse ruuveja.

Kéayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasiruuvien kayton aikana.

Ala muokkaa kasiruuvia millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Jos kaytat kasiruuvia yhdessa muiden tydkalujen kanssa, varmista, etta kaikki tydkalut ovat hyvassa
toimintakunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettéd kasiruuvit ovat oikean kokoisia sovellukseesi (10X32 kierre).
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen prosessin aloittamista.

2. Asennus:
® Kohdista kasiruuvit vastaaviin reikiin tukissa ja toiminnassa.
® Tyonna ruuvit varovasti reikiin varmistaen, etta ne ovat oikein kohdistettuja.
® Kiristd ruuvit kdsin turvallisesti, mutta ala kayta liiallista voimaa.
3. Kaytto:
® Kayta kasiruuvia pitamaan tukki paikallaan saatdjen aikana.
® Poista kasiruuvit varovasti saatdjen jalkeen vahingoittamatta tukki tai toimintaa.

® Sailyta kasiruuvit turvallisessa paikassa, kun niité ei kayteta, estaaksesi katoamisen tai
vahingoittumisen.

Havitysohjeet
® Havita kasiruuvit paikallisten sddddsten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda tarvita, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
® Ala havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteen kaytdsta, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STOCKMAKER'S
HANDSCREWS tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n saantoja.



Sakerhetsinstruktionsguide for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduktion

Tack for att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS fran Forster Products, Inc. Dessa handskruvar ar utformade
for att hjalpa stockmakare att exakt passa kolvar till atgarder for Ruger &amp; MK llvapen. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstéalla séker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Se till att handskruvarna anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att handskruvarna ar kompatibla med din vapentyp (Ruger 77 Mark ).

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan skada vapnet eller skruvarna sjalva.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglastgon, nar du anvander handskruvarna.

Modifiera inte handskruvarna pa n&got satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och funktionaliteten.
Om du anvander handskruvarna tillsammans med andra verktyg, se till att alla verktyg ar i gott skick.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att handskruvarna ar ratt storlek for din applikation (10X32ganga).
® Samla alla nédvéndiga verktyg och skyddsutrustning innan du pabdrjar processen.

2. Installation:
® Justera handskruvarna med de motsvarande halen pa kolven och atgarden.

® Satt forsiktigt in skruvarna i halen och se till att de ar korrekt justerade.
® Dra at skruvarna for hand tills de sitter sakert, men applicera inte Gverdrivet tryck.

3. Anvéndning:

® Anvand handskruvarna for att halla kolven pa plats medan du gor justeringar.

® Efter att justeringarna ar klara, ta bort handskruvarna forsiktigt for att undvika skador p& kolven eller
atgarden.

® Forvara handskruvarna pé en séker plats nar de inte anvands for att férhindra forlust eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera handskruvarna i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om produkten &ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna material dar det &r tillampligt.
® Kassera inte produkten i allman avfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av STOCKMAKER'S HANDSCREWS, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor fér hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Tack fér att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad av EUregler.



Bezpecnostni pokyny pro STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STOCKMAKER'S HANDSCREWS od spole€nosti Forster Products, Inc. Tyto ruéni
Srouby jsou navrzeny tak, aby pomohly pazbariim presné prizplsobit pazby k mechanizmlm pro zbrané Ruger
&amp; MK II. Tento prlivodce poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byly ru¢ni Srouby pouzivany pouze pro jejich zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkll a bezpecénostni informace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byly ru¢ni Srouby kompatibilni s vasSim modelem zbrané (Ruger 77 Mark II).

Pouzivejte produkt na stabilnim a rovném povrchu, abyste predesli nehodam.

Vyvaruijte se prilisnému utaZeni Sroubd, protoZe to miZe poskodit zbrafi nebo samotné Srouby.

Pfi pouzivani ruénich Sroubl noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Nemérite ruéni Srouby zadnym zplisobem, protoZe to mlze ohrozit bezpeénost a funkénost.

Pokud pouzivate ru¢ni Srouby spolecné s jinymi nastroji, ujistéte se, Ze vSechny nastroje jsou v dobrém
pracovnim stavu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Qvéfte, ze jsou ru€ni Srouby spravné velikosti pro vasi aplikaci (10X32 zavit).
® Pred zahajenim procesu shromazdéte veSkeré potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Instalace:

® Zarovnejte ru€ni Srouby se odpovidajicimi otvory na pazbé a mechanizmu.
* Jemné vioZte Srouby do otvor(, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.
® Upevnéte Srouby rukou, dokud nejsou bezpecné utazeny, ale neaplikujte nadmeérnou silu.

3. Pouziti:
® Pouzivejte rucni Srouby k upevnéni pazby na misté pfi provadéni Gprav.
® Po dokonceni Uprav Srouby opatrné odstrarite, abyste pfedesli poskozeni paZzby nebo mechanizmu.

® Ulozte rucni Srouby na bezpecné misto, kdyz nejsou pouzivany, aby nedoslo k jejich ztraté nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte rucni Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni potfebny, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani STOCKMAKER'S HANDSCREWS, obratte se prosim na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. D&kujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani predpist EU.



